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XPOHOTOII CYYACHOI'O AHI'VIOMOBHOTI'O THAYCTPIAJIBHOT'O POMAHY:
CTPYKTYPA, TOIIOCH TA ®YHKIIIT

CrarTsi TpHCBSUCHAa BUCBITICHHIO CIENW(IKH YacONpPOCTOPOBMX 3B SI3KIB, NPEICTABICHHX Yy CYJaCHHUX aAHIJIOMOBHHX
IHIyCTpiaJbHUX pOMaHax. Y XOAi JOCITI/DKEHHS 3/iHCHEHO TOpIBHAIBHUH aHali3 XpoHOTOmy poMmany «Bedipai HOBHHU»(1990)
aMepHKaHCHKOro MMCbMeHHHKa Aptypa Xeitni ta TBopy «Cybota» (2005) Gpurancekoro pomanicra lena Mak’roena. BusnaueHo
OJM3BKICTh YaCOIIPOCTOPOBUX 3B’SI3KIB Y TBOPAX 3 iICTOPUYHOIO peanbHicTIo. OXapaKTepHU30BaHO OCOOIMBOCTI PO3TOPTaHHS Mozeei
«XPOHOTOITY JOPOTH» Ta «XPOHOTOITY BYJIHILI».

Knrouogi cnosa: xponomon, sicanp, indycmpianbHutl pOMaH, XyO00dCHIl 4ac, XyO00XCHIl npocmip, greutbex.

Bacuauna E. H., ®equenxo K. C. XpoHOTON COBPEMEHHOr0 aHIJIOSI3LIYHOI0 HHAYCTPHAILHOIO POMAaHA: CTPYKTYpPa, TOMOCHI
U pynkuun. CTaThsl MOCBSIICHA BBISIBICHHUIO CHICIH(BHKHA BPEMEHHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIX CBSI3EH, MPEICTABICHHBIX B COBPEMEHHBIX
QHTJIOSI3BIYHBIX MHAYCTPHATBHBIX pOMaHaX. B XOfe HCCIeOBaHMs OCYIIECTBICH CPAaBHUTENIBHBIN aHAM3 XPOHOTOMA pOMaHa
«Beuepnre HoBocTm» (1990) amepumkanckoro mucatens Aprtypa Xeinmu u mpomsBeneHust «Cy0O6ora» (2005) OpuraHCKOro
pomanucra Mena MakprosHa. OmpenesieHa OJIM30CTh BPEMEHHO-IIPOCTPAHCTBCHHBIX CBS3eH B MPOHM3BEJCHHUSX C HCTOPHYECKON
peanbHOCTBI0. OXapaKTepH30BaHbl OCOOCHHOCTH IPE3CHTALU MOACIEH «XPOHOTOMA TOPOTH» U «XPOHOTOMA YIHLBDY.

Kniouegvie cnosa: xponomon, camp, uUHOYCMPUATLHBLEL DOMAH, XYOOJICECMEEHHOe 8DeMs, XYO0JICeCMEEeHHOe NPOCMPAHCMEO,
Gnewbex.

Vasylyna K. M., Fedchenko K. S. Chronotope in Modern English Industrial Novel: its Structure, Topoi and Functions. The
article is devoted to revealing specificity of time and space configurations in Modern English industrial novels. The main aim of
research is to compare chronotope model of the novel «The Evening News» (1990) written by Arthur Hailey with one of lan
McEwan's novel «Saturday» (2005).

The dominant component of chronotope in McEwan's work is time which can be easily indicated with the help of the novels title.
The first and the final episode here are united not by the protagonist’s mental state inherent to the early morning of Friday and
Saturday respectively. On the other hand, despite of the reference to time of the day in the title of Hailey's novel, the main
component of chronotope here is space. What is more, this space includes not only the news department, but also various locations in
the USA, Canada and even South America. However, all of the main events in «Saturday» take place in London only. Next, in
McEwan'’s an actual action does not go beyond the limits of the day, while happenings in «The Evening News» last for 25 days.
Moreover, a variety of flashbacks to the prior events in the life of the characters is a significant feature of both novels.

The article under consideration also deals with the analysis of the conformity of time and space configurations in both works to
historical truth. In the American novel the action begins in rather abstract big city on a typical September day. On the other hand, the
time of the action is more than important in McEwan's work as the 15" of February, 2003 was the day of the greatest demonstration
of Londoners against the US invasion in Iraque. Then, Londons streets, squares and sights in «Saturday» are described realistically
and in minor details in contrast to the picture of abstract New York in «The Evening News». An important feature of chronotope of
both works is a vast representation of two models, namely «route chronotope» and «street chronotope», which play a leading part in
picturing the culminating episodes.

Generally speaking, time and space configurations serve the purpose of creating plot and characters in Modern English industrial
novels.

Key words: chronotope, genre, industrial novel, fictional time, fictional space, flashback.

Bapto Haronocutu Ha TOMy, L0 XO4a >KaHP POMaHy € JI0BOJII IPYHTOBHO BHBYEHHM, BTIM
OKpeMi HOro pi3HOBUAM TOKM W0 3aJUINAIOTHCS MAJOAOCIHKEHUMH. Jlo dmcna Takux
JTepaTypo3HAaBUMX JAKyH HAJEXKUTh 1 )KaHp IHAYCTPIAIbHOTO POMaHy, KOTPHH OCTaHHIM 4acoM
3aliMae Bce OUIBII BIEBHEHI MO3MLII y JirepaTypHiii maHopami mouatky XXI cromirrsa. [o
CY4acHHUX SICKpaBHX 3pa3KiB *aHPY MOKHA BIIHECTH HACTYNHI TBOPU OPUTAHCBKUX POMAHICTIB:
«bizHec» (1999) M. benkca, «IlltopmoBe momepemkenns» (2002) T. Jlorra, «Cy6oty» (2005)
I. Max’roena [MBanosa 2016, c. 10].

B3zarani, meii »kaHp iCHye TOBOJII TOBIUM yac — HOTO 3aCHOBHUKOM BBAXKA€ThCS aHTIINCHKUIN
nuckMeHHUK 1o6u Bigpomkenns Tomac Jlenoni (1543-1600) [I'pocecman 2005, c. 15]. Jo XIX
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CTOpIUYSl WOTO TBOPYICTh 3aJIMIIANACA €IUHOIO IMOMITHOI CIpPOOOI0 OIMUCY TPOIEeCy Mparli B
JirepatypHiii poMaHHid Gopmi. JKaHpOBI K JOMIHAHTH IHIYCTPiadbHOTO poMaHy (OpMYyIOTHCS B
pycni HamioHanbHOi camocBimomocti XVIII cromitrs [HoBukoBa 2013, c. 12]. bypxuuBwmii
PO3BUTOK JKaHPY IHAyCTpiadbHOTO pomaHy B AHrmi B cepenuHi XIX cTomitrs 3yMOBICHHIA
B3a€MOBIUIMBOM COLIAIbHO-E€KOHOMIYHUX TOMINA Ta TEHAEHIN JITepaTypHOTO PO3BHUTKY B KpaiHi.
[lepenymoBamMu JiTepaTypHOTO 3J€Ty OYy/IM TMOJITHYHI Ta EKOHOMIYHI JOCSTHEHHS B MeEpion
(dbopMyBaHHS Ta PO3BHTKY YapTUCTCHKOTO PYyXy, PEBOJIONIIMHOI OOpPOTHOM HApPOIHHMX Mac 3a
MOJIIMIIEHHS COI[IaIbHUX YMOB, @ TaKOX 3aroCTPEHHS MPOTHPIY y KpaiHi B €MOXy MNpaBIIiHHA
koponeBu Biktopii (1837-1901) [Arucumona 1953, c. 5]. Came B 40-Bi poku XIX cromirtst Oynu
CTBOpEHI mepiri 3 KaHOHIYHMX 3pa3kiB Tak 3Banux “Condition of England Novels”, oco6muBoi
HaI[IOHAJILHOT Bapiallii >kaHpy IHIYCTPIaIbHOTO POMaHy.

@deHOMEH NTaHOTO XKaHPY BHUSBHBCS JIOCHTH XHUTTE3AaTHUM. HoBa emoxa pO3BUTKY XaHPY
IHAYCTP1aJbHOTO POMaHy B aHIJIOMOBHUX KpaiHaxX po3MOYMHAETHCS Micis [[pyroi cBiroBoi BifHU.
Bixe B 50-x pp. B MacoBiif CB1IOMOCTI CIIOCTEPIra€ThCsl HOCTANBIIYHE 3BEPHEHHS J0 LIHHOCTEN
11eaiB KyJIbTypU «CTapuX, 100pux vaciB» — BikTopiaHCchKoOi ernoxu [Hosukoma 2013, c. 218]. 3
cepeqHi XX CTOJITTS CIIOCTEPIraeThCsl IHTEPEC N0 KaHPY IHAYCTPIaJIbHOIO pOMaHy He JIUIIE B
3axigit €Bpomi, ane i1 B CIIA. Came 3 iM’sIM aMepHKaHCHKOTO NMUCbMEHHHKa ApTypa Xemnii
OB’ SI3YIOTh BIAPOJIKEHHS KJIACUYHUX KAHOHIB XKaHPY.

Jis He numie OuIbIIOCTI TBOpIB ApTypa Xeinl, a W CydyacHUX IHIYCTpiaJIbHUX pPOMAaHIB
3arajgoM, SIK MPaBUJIO, PO3TOPTAETHCS HA BEIMKOMY MIINPHEMCTBI (JIIKapHS, aeporopT, TOTElb,
0aHK 1 T.I.). Y TBOpax »aHpPy TaKoX OOOB'SI3KOBO NMPHUCYTHIM OJMH LIEHTPaJbHUN MEPCOHAXK, TaK
3BaHUU «MO3UTUBHUN T€POW» YOJIOBIYOI cTari (B MPOMHUCIOBOMY POMaH1 BiH, B MEpIITy Yepry, €
rapHuM mpodecioHaioM CBO€I CIIpaBM), SIKUI OMUHSAETHCS B CKJIQAHINA CUTYyallii, 1 mepes SKUM, K
MPaBUJIO, BCTAE HEMPOCTUH MOpabHUKM BUOIp. BiH Mae MUTTEBO 00paTH, YoMy HajaTH TEpeBary,
BHPIIICHHIO 0COOMCTUX YK BUPOOHMYHUX Tpobiem [Mockosckast 2013, c. 286].

AKTYaJIbHICTh III€] PO3BITKM 3yMOBIICHA THM (aKTOM, IO JO CHOTOJHI OCTAaTOYHO HE
BHPIIIIEHO MUTAHHS 1100 KaHPOBOi crienndiku, 0COOIUBOCTEH 00pa3HOT CHCTEMHU, KOMITO3UIIIHHOT
MoOyI0OBU ¥ CTPYKTYPH XPOHOTOITY TEKCTIB, 1[0 HAJIEkKATh J0 IIbOTO THUITY TBOPIB.

MeTo10 1aHOTO JOCHIDKCHHS € BUSABJICHHA crHenudiku CTpyKTypu ¢ QyHKIIHA
4acoIMpPOCTOPOBUX 3B’SI3KIB B CyYaCHHX aHTJIOMOBHHX IHAYCTpiaJbHUX poMaHaX. BUKOHaHHIO Ii€T
METH MIANOPSAIKOBaHI JEKUIbKa 3aBAaHb: 1) 3MIMCHUTH TMOPIBHAUIBHUIN aHAJI3 XPOHOTOIIB pOMaHy
«Beuipnai HoBuHU» (1990) amepukanchkoro nuchbMeHHHMKa Aprypa Xewni ta «Cy6otm» (2005)
aBTopcTBa OpuTaHms lena Mak’toeHa; 2) BH3HAUUTH JOMIHYIOYHMH KOMIIOHEHT XPOHOTOMY Y
TBOpax; 3) oOXapakTepu3yBaTH MPOCTOPOBUN 1 YACOBHIM KOMIIOHEHTHM XPOHOTOINIB pPOMAaHIB y
IIUPOKOMY Ta BY3bKOMI CeHCi; 4) BU3HAUYUTH OJIM3BKICTh YaCOMPOCTOPOBHUX 3B’SI3KIB, OMMCAHUX B
000X poMaHax, 3 ICTOPUYHOIO PEANBHICTIO; D) OXapaKTepU3yBaTH OCOOIMBOCTI PO3TOPTaHHS
MoJeNel «XpPOHOTOITY TOPOTH» Ta «XPOHOTOIMY BYJIHIID» B 000X poMaHax. O0’€KTOM JOCHTIHKEHHS
BHUCTYyIIa€ aHTJIOMOBHa Jiteparypa pomanHoi dopmu Mexi XX-XXI cromnite, a mpeamerom,
BIJIIOBIIHO, XPOHOTOI poMaHiB Aprypa Xeiini ta lena Mak’roeHa.

TepMmin «xpoHoTom» OYyB BBEICHMI Ta 0OrpyHTOBaHUN Ha 6a3i Teopii BiAHOCHOCTI AnbOepTa
Eftnmireiina. 3HaueHHs X (QOpMallbHO-3MICTOBOI KaTeropii JiTepaTypu AaHe TMOHATTS Halyjlao B
nocmpkeHHsax M. M. baxrtina. Ilin «XpOHOTONOM» pO3YMIIOTh 3JIUTTS YacOMPOCTOPOBHUX
BIJJHOLIEHb B €JMHOMY, KOHKPETHOMY LIJIOMY, a caMe B Xy/A0KHbOMY TBOpi: «Hac TyT 3rymryerhcs,
YIIUTBHIOETHCS; IPOCTIP K IHTEHCU(IKYETHCS, BTATYETHCS B PyX Hacy, CIoKeTy, ictopii. [Ipukmern
4acy pO3KPUBAIOTHCS B MPOCTOPI, 1 MPOCTIP OCMUCIIOETHCA 1 BUMIpIOEThCs yacom» [baxtun 1975,
c. 237]. XpoHOTOIl B JiTepaTypl Ma€ i ICTOTHE >kKaHpPOBE 3HaYeHHA. Mo’KHa MpPSIMO CKa3aTH, L0
KaHp 1 J)KaHPOBI PI3HOBUIM BU3HAUAIOTHCS CaMe B3a€MOJIIEI0 YaCOBO-TIPOCTOPOBUX BiHOLIEHb Y
TBOp1, IPUUOMY B JIITEpaTypi MPOBITHUM aCIEKTOM XPOHOTOIY € 4yac. SIK (opMalbHO-3MICTOBHA
KaTeropis XpOHOTON 3HAYHOIO MipOI0 BU3HAUYA€ i 00pa3y NepCOHAXIB.

Bxe 3 3aronoBky pomany . Mak’roeHa yMTay MOXe 3JIerka BHSBHUTH, LI0 OCHOBHHUM
KOMIIOHEHTOM XPOHOTOIly TYT BUCTymHae yac. Tak, 30kpema, B «Cy0oTi» mouyaTkoBa Ta (piHaibHa
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ciieHa 00’eJHaH1 HE JIOKYCOM, a pO3JyMaMH HaJl BIACHUM XHUTTSAM TOJOBHOTO Tepos xipypra ['enpi
[lepoyHna panHiM pankom cy0oTH i Heati BianoBiano: “He closes his eyes. This time there'll be no
trouble falling towards oblivion, there's nothing can stop him now. Sleep's no longer a concept, it's
a material thing, an ancient means of transport, a softly moving belt, conveying him into Sunday ”
[McEwan 2005, p. 250].

[Ilo  cTocyeTbest TBOPY ApTypa Xeilii, TO He TUBIITYNCH HA MpsIME MOCHIAHHS Ha 4ac 100U
y Ha3Bi poMaHy, JOMIHYIOUYMUM aCIEeKTOM XPOHOTOITY 3aJIMIIAE€THCS MPOCTIP CTBOPEHHS «BEUIPHIX
HOBHUHY», 10 BKIIOYA€ HE JmIie Biaaur HOBUH Tenectanimii CBA, ane i OGe3nocepenHi MicIs, e
BiIOYBAaIOThCS PIZHOMAHITHI MOJAIl, IO MEPETBOPIOIOTHCS Ha MaTepiad PernopTaxiB. 30Kpema,
HepIli eni30/jd poMaHy oJpa3y X BBOIATH YUTa4ya y CEpPEOBHUIIE 300paxKyBaHoi iHmycTpii: “The
Horseshoe was on the fourth floor of the CBA News Building, in a central open area with offices on
one side-those of the National Evening News senior staff members who, at various times of day,
would retreat from the often frenzied Horseshoe to their more private work quarters ” [Hailey 2012,
p. 18]. HaBite ocTaHHS clieHa pomaHy, ska Mana O BioOpa3MTH EMOIIWHUI CTaH W BHYTPIIIHI
MEePEeKMBAHHS JIHOBUX OCIO MICHS TAXKKOTO 3BUIBHEHHS 13 3apyYHUKIB POJUHHU T'OJIOBHOTO Tepos,
muktopa Kpoydpopaa CnoyHa, HaBmaku, HalmOBHEHa KapTHHAMH HaIpYXEHOi poOoTu
TeNeBI3IMHUKIB 3 Mici moaii: “There must be a bulletin. When CBA News received it in New York,
they would break instantly into network programming. Once more, CBA would be ahead of the
competition. They would send just a few pictures, transmitting ‘quick and dirty’” [Hailey 2012,
p. 571].

B ninomy, npocTopoBHii KOMIOHEHT XpoHOTOMYy fK y «BeuipHix HOBUHaX» Aptypa Xeiini,
Tak 1 B «Cy060Ti» lena Mak’roeHa MOKHa PO3IJISHYTH SIK B IIUPOKOMY, TakK 1 y By3bKOMY ceHcl. B
LIIMPOKOMY CEHCl, Jisl aHIJIIMCHKOTO pPOMAaHy PO3rOPTAE€ThCS B MOCTIHAYCTPIaJbHOMY BEIMKOMY
MicTi — cromuui Benukiit Bpuranii JIongoHi, ist % aMepHKaHCHKOTO — B cydacHoMy Hpro-Mopky.
OnHak, B IbOMY acIeKTi MDK TBOpAaMH iCHYIOTh cyTTeBi Biaminmocti: Hpro-Mopk mocrae Ha
CTOpIHKaX pOMaHy XeWJi JUIIe SK TUIOBHM aOCTpakTHHM MeramoJic, ToAi Ak len Mak’roeH
J0CSITa€E MAaKCUMAJIBHOT IETAJTbHOCTI i TOCTOBIPHOCTI B 300paskenHi Diposii, paiiony JlonmoHa, ae
MIPOKMBAE TOJOBHUI T'epo, IIJIIXOM HACHYEHHS TEKCTY TomorpadiunmMu Ha3Bamu: ‘‘The streets
round here are usually empty at weekends, but up ahead, along the Huston Road, a big crowd is
making its way east towards Gower Street, and in the road itself, crawling in the eastbound lanes,
are the same nose-to-tail coaches he saw on the news” [McEwan 2005, p. 62].

butem Toro, cepenoBuiie 300paxkyBaHux moAid B «Cy0oTi» KOTHOTO pa3y HE BUXOIUTH 3a
MEXI1 OJIHOTO MicCTa, a y «BeuipHix HOBHHaX» IO/l BiAOYBAIOThCSA HE JIMIIE Y PI3HUX IITaTax u
KpaiHax, ajie ¥ Ha pi3HUX KOHTHMHEHTaX. L{i cymyTHi Jsiokarii B poMani ApTypa XeHiai MaroTh
pyLIiiiHY cHly y po3BUTKY crokeTy. Cro/u, 30KpeMa, MOXKHa 3apaxyBaTu JIapuMOHT — mepeamicTs
Hero-Mopka, e npokuBae TOJOBHMIA repoii; Jlamiac, e TpamuiseTbcs NeTaTbHO 300pakeHa Ha
MoYaTky TBOpY aBiakatacTpoda Ta  XakeHcaK, MiClleé THUMYAacoBOro  mnepeOyBaHHS
JaTHHOaMepHKaHChKkHMX TepopucTiB: “The Hackensack property was roughly twentyfive road miles
from where the kidnapping had occurred. The ease with which they had returned here and the
absence of pursuit proved that Miguel’s planning had been effective-so far” [Hailey 2012, p. 154].

Jlo Toro x, cronuis cyciiHboi kpainu OTTaBa € PIIHUM MICTOM BaXKIMBOTO MEPCOHaXa —
kopecnoHaenTa ['appi [lapTpuka, roJoBr NONIYKOBOT ornepallii 3 BU3BOJICHHS 3apyYHHMKIB POJUHU
roJI0BHOTO repost. OCHOBHUM € MICIIEM i1 11032 MIBHIYHOAMEPHUKAHChbKUM KOHTUHEHTOM BUCTYIIA€
nepxxaBa Ilepy, ska 300pakeHa HOCIEM pO3pyXM W MDKHapOJHOI 3JI0YMHHOCTI Ta JIOKALi€lo
yB’s3HeHHs1 ciM’1 Kpoydpopma Crioywa: “The whole country, he thought, was a paradox-a
conflicting mixture of military despotism and free democracy. In much of the republic’s remoter
regions the military and so-called antiterrorist police ruled with steel fists and frequent disregard
of law. Peru now has the sad privilege to be counted among the most violent and dangerous places
in South America” [Hailey 2012, p. 469].

3 iHmoro 00Ky, Yy BY3bKOMY CEHCi OCHOBHUM MiCIIeM [ii B 000X pOoMaHax MOoCTa€e MpOCTip
306paxcyBaHoi iHmycTpii, To6TO Tenectanmia CBA B Heio-Mopky y «BeuipHix HoBMHAxX», Ta
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nikapHsi, Ae mnpamoe Heipoxipypr ['enpi Ilepoyn y «Cy6oti». Ilporte, ocobmuBe cmmcioBe
HaBaHTAXXEHHs Y TBOPi lena Mak’roeHa Hece i MpoCTip 10MY TOJIOBHOTO T'€posl, JIe MOYUHAETHCS U
3aBEpUIYEThCS [Iisl, BAOYBA€ThCS OJHA 3 KIIOYOBUX MMOMIA — crpoba 30pOMHOTO 3aXOIUICHHS
pONMHU HEWpoxXipypra IiJ KEpIBHUIITBOM BYJIHYHOTO 3I0Mis bakcrepa, Skl cTpaxkmae Bif
TeHETUYHOI XBOPOOH HEPBOBOI cHCTeMH. AJie BCe K TaKd HAWBaXKIIMBIIIA CIIEHA, KA 3MAbOBYE
3nificHeHHs1 omepanii Ha Mo3Ky bakcrepa I'enpi IlepoyHoMm, HOpSATYHOK KHTTS 0C00i, sKa
3arpoykyBajyia Oesmelll i KUTTIO WOro pOJMHHU, pO3ropTaeTbesi came B JikapHi: “When at last the
head bandage is in place and secured, everyone in the theatre, the whole firm, converges on Baxter
this is the stage at which the patient's identity is restored, — when a small area of violently revealed
brain is returned to the possession of the entire person. This unwrapping of the patient marks a
return to life, and if he hadn't seen it many hundred times before, Henry feels he could almost
mistake it for tenderness” [McEwan 2005, p. 227].

B pomani xx Aprypa Xeiri, Bci KyJdbMIHAIiiiHI MOMEHTH, SK-TO BHUKPAJCHHS POJUHU
Kpoydopna Cnoyna, po3ciigyBaHHsl HIUIACHTY Ta, HapeIlTi, 3BUIbHEHHS I'epoiB, HEBII €MHI BiJ
(bYHKIIIOHYBAHHS CHCTEMH OCHOBHOTO Tomocy — Bimnminy HoBuH Tenectannii CBA: “At the same
time the news director picked up a telephone connecting her directly to the network. Ernie LaSalle,
CBA'’s national editor, answered and she told him, The kidnap in Larchmont is confirmed. Half an
hour ago unknown persons violently seized Crawford Sloane’s wife, his son, and Crawford’s
father” [Hailey 2012, p. 149].

YacoBuii KOMIOHEHT XPOHOTOIY TaKOX € PYLIIITHOIO CUJIOI0 PO3BUTKY CIOXKeTy y «BeuipHix
HOBUHAx» Ta «CyOoTi». VY ImMpOKOMY 3Ha4deHHI, y TBOpl aMEpPUKAHCHKOTO poMaHicTa mIis
PO3ropTarOThCsl HAMPHUKIHII XX CTOJITTS, Y TBOP1 K AHIJIIHCHKOTO MUChbMEHHHKA — Ha MOYATKY
XXI cromittsa. B pomani Xeii 4iTko He BKa3yeThCs PIK 300paKyBaHUX TOJIIH, OJHAK 3 BIIOMOCTEH
PO MUHYJE TMEPCOHAXKIB MOMJIMBO BCTAHOBUTH MPHUOJM3HY JaTy: TOJOBHI Tepoi, KypHATICTH
Kpoydopn Crnoyn Ta I'appi [lapTpumk 3Haiiomi OibIe ABAALATH POKIB, 3 MOMEHTY IXHBOT pOOOTH
y B’ernami y niepioa BitiHu 1967 poky. TakuM uMHOM, Yac HamMCaHHS pOMaHy Maiike CITIBIAJac 3
gacoMm 300paxkyBanmx momiid. Kpim Toro, Apryp Xeini HaroJyiomrye, 1o pPO3BUTOK CIOXKETY
MMOYMHAETRLCS 3 Beyopa cepean B cepenuni BepecHs: “At this moment — it was a Wednesday in mid-
September — the pressures were at maximum intensity. Through the entire day, since early
morning, the line-up of the National Evening News, the selection of subjects and their emphasis,

had been reviewed, debated, amended and decided ” [Hailey 2012, p. 18].

Taka TUMOBa XapaKTepUCTHKA CYYaCHHUX IHAYCTpiaJIbHUX POMAaHIB, SIK TOCTPOTA i AWHAMI3M
300pakyBaHHMX IOJIIH, IO OXOIUTIOIOTh HEBEJIMKHH MPOMDKOK Yacy, NMpuTaMaHHa sK «BedipHim
HOBHHaM», TaK 1 «Cy06oTi». [Ipu mpoMy y TBopi leHa Mak’toeHa OCHOBHUH CIOKET HE BUXOJUTH 3a
MexXi onHiei go6u, 15 motoro 2003 poky, Tomi sk y TBopi Aprypa Xeisi Aisi po3ropTaeThes
MPOTATOM JBAALSTH I’ SITH JTHIB.

[{ikaBHM acreKTOM aHTJIIHCHKOTO POMaHy € JeTalbHe BiioOpakeHHs aOCOMIOTHO BCIX MOJiH 3
no6u xuTTs Helpoxipypra ['enpi [lepoyna. Tak, Hanpukiaa, He JTUIIE TaKi KIIOUYOBI €Mi300H, 5K
CyTHUYKa MPOTAroHiCTa 3 BYJIMYHUM XyJiranoM bakcTepom; HOro BTOprHeHHsI y OyIMHOK POJIUHU
TOJIOBHOTO Teposi; MOPATYHOK *UTTA bakcTepa, ane i Taki moOyTOBI CIIEHH, K, HAIIPUKIIA]], paHKOBI
po3MoBH ['eHpi 3 CHHOM Ta IPYKMHOI0; HOTO MIATOTOBKA /10 CyOOTHBOI CiMelHOT Beuepi, 300pakeHi
OJTHAKOBO peTesibHO i mokmanHo: “Henry is going towards the hi-fi, intending to retune it, but Theo
picks up the remote from the kitchen table and turns on the small TV they keep near the stove for
moments like this, breaking stories. They wait for the grandiose preamble to the four o' clock news
to finish” [McEwan 2005, p. 26]. To6to, 3 yacy Bif YOTHPHOX TOJUH PaHKY CYOOTH J0 YOTHPHOX
TOJIMH PaHKY HEZUTI B pOMaHi He BUKJIFOYEHO MaiKe Hi XBUJIMHU.

VY «BeuipHix HOBHHAX» Ma€ MICIIe HIIIa MOJIETb PO3TOPTAHHS YaCOBOTO ACMEKTy XPOHOTOITY.
Ilepmri mricte AHIB B MeXax CIOXKETY MMOKa3aHi aBTOPOM JOCHTh MOTiubiaeHo i BceOiuHo. Croau
MO>KHA BiTHECTH Cepefy, KOJIM MOYNHAETHCS JIisl; YETBEP, KO TPAILISEThCS KITFOUOBUHN IHITUICHT —
B3STTS B 3apYYHUKU POJMHU MPOTArOHICTa Ta MEPII YOTUPH 100U Horo poscnigyBanHsa. OcoOIuBoO
Bpaka€ JIETAIbHICTh 300pakeHHS TO/Iiif YeTBepra, TeKCT SKOr0 HACHYCHHUH JaTaMH 3 TOYHICTIO JI0
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xBwinHU: “According to police and a witness at the scene, it was preceded by a violent assault. The
time was 11:56 A.M. Beating out its competitors, CBA News had broken the story first”
[Hailey 2012, p. 140]. 3 inmoro OOKy, TpHBaji MPOMDKKH 4acy, KOJM TOIIYKOBI pOOOTH repois
3aX0/ITh B TIYXUH KYyT, IIOBHICTIO BUKIIIOYAIOThCs ApTypoM Xeitii 31 ctopiHOk pomany: “A week
and a half had passed since the sixty temporary recruits had been turned loose by CBA News to
make a study of the region’s local newspapers, searching for a headquarters that the Sloane
family’s kidnappers might have used. However, no progress had been made, nor had there been
developments in other areas” [Hailey 2012, p. 356]. 3aki’to4Ha X BU3HAYHA ITO/1isl, BU3BOJICHHS 3
3apyunukiB ciMm’i Kpoydopna CnoyHa, sika OXOIUTIOE OCTaHHI TPU JHI CIOXKETY, BimoOpakeHa,
BIJIMOBIIHO, TaKOX MaKCHMAaJbHO JOKJIAJHO. BapTro BiI3HAYMTH, MO0 HA BIIMIHY Bl pOMaHy
Mak’roeHa, noOyToBI €Mi30/11 HE OTPUMYIOTh OCOOJIMBOI yBaru y XpoHoTon1 « BeuipHiX HOBUHY.

[{ixaBUM acneKkToM AOCIIKEHHS € W BU3HAUYEHHS OJM3BKOCTI 4acOIPOCTOPOBHUX 3B’SI3KIB Y
TBOpax 3 ICTOPUYHOIO peajbHICTIO. Y poMaHli Aprypa Xeilnl [id HNOYMHAETbCA y 3BUYANHUN
BepecHeBUH AeHb. [0 TOro k, aBTOp >KOJHOTO pa3y HE BKa3zye TOUHHMH pIK 300pa’KyBaHHUX MOJIM.
Benuuesne 3naueHHs B «Cy0o0Ti», Ha BiqMIHY B «BeuipHix HOBUH» Mae yac aii — 15 mrotoro 2003
pPOKy, IO YBIAIIOB B ICTOPIO SIK J€Hb HAWOUIBINIOI BYJIWYHOI JEMOHCTpAIlli JIOHIOHIIB MPOTH
BTOPTrHEHHSI aMEpPUKAaHCBKUX BIChbK y Ipak 1 3HaMIIOB CBO€ siCKpaBe BIIOOpPaXKEHHS B POMaHI:
“There are whole families, one with four children in various sizes of bright red coats, clearly under
instruction to hold hands; and students, and a coachful of greying ladies in quilted anoraks and
stout shoes” [McEwan 2005, p. 51]. B tBopi lena Mak’roeHa cTaBieHHS Te€pOiB 10 MIKXHAPOTHUX
MOJIITUYHUX TO/JI1 BUPILIATbHUM YHHOM BIUTUBAE HA TXH1 B3aEMOCTOCYHKHU.

OCKUTbKM 1 aHIJTIMChKUHM, 1 aMepUKaHCHKUH MOCTMOJEPHICTCHKUII poMaH 30epirae Taki
BAKJIMBl XapakKTEpH1 O3HAKM KJIACHMYHUX 3pPa3KiB JKaHPY SIK HAsSBHICTh BEIUYE3HOI KUIBKOCTI
MEPCOHAXIB 1, K HACTIIOK, MapajelbHe PO3TOPTAHHS YUCICHHUX CIOKETHUX JIHIN, BUSBISETHCS
JIOTTYHUM, IO CHUCTEMa 4acy 1 MpOCTOpY 000X TBOPIB PsCHIE Tak 3BaHUMHU «iemidekammy. 3a
JIOTIOMOTOFO IIBOTO XYJ0KHBOTO TIpuiioMy ApTyp Xeitni Ta [enH Mak’toeH poOJIATh HEBEIUKY May3y
B OIIOBIiJIl OCHOBHOI CIO’KETHOI JIiHIT 3 METOI0 JIEMOHCTpAIlii YNTaYeB1 MOJIi MUHYIOTO. 3HAKOBUM €
TOM ¢akT, Mo 0OMUIBa POMAHICTH 3aCTOCOBYIOTh AaHy TEXHIKY JJIsl TIOKA3y SIBUII ABAALSATHIITHBOT
JABHUHH — 9acy MOJIOJIOCTI MPOTAroHICTiB Ta (OPMYBaHHS IXHbOTO CBITOTJISTY.

Axmo B «Cyb6oTi» y «bpnembekax» Mojii Tak camo po3ropratoTbess B JIOHIOHI, TO Yy
«BedipHix HOBHHaX» BiIOYBa€ThCA MOBHOI[IHHA TUMYAacoBa 3MiHa 000X acIeKTiB XpOHOTOmy. 3
METOI JIEMOHCTpaIlli MUHYJIOTO IEHTp yBaru A. Xeiyli HEeHaJO0Bro MEPEHOCUTHCS Ha a31MChKUMA
KOHTHHEHT Yy 1967 pik, 30cepelkyrounch Ha 300pakeHHI BiiHI y B’eTrHami, ne B TO#Ml dac
nepedyBaid 3 penopTepehkoro Miciero rojoBHi repoi Kpoydopa Croyn ta IMappi [Taprpumk: “The
bulk of reportage on the Vietham war was, by that time, negative and adversary. A generation of
young journalists, some of them sympathetic to anti-war protesters at home distrusted, at times
despised, the U.S. military, and most media coverage reflected that conviction” [Hailey 2012,
p. 54]. Takum 4uHOM, POOMMO BUCHOBOK, [0 3 TOYKH 30PY ICTOPUIHOTO MPOIECY CYIaCHOT EMOXH
BKJIMBIIIE 3HAUYEHHA B poMmaHi leHa Mak’ioeHa Mae 4acoBUM acHEKT OCHOBHOTO XPOHOTOMY —
noxai B Jlonaoni 15 mrotoro 2003 poky, B Toil yac, sk B TBOpi ApTypa Xeilni — cucrema
JOJITATKOBUX YacCOMPOCTOPOBUX 3B’A3KIB, HUIAXOM SIKOI BioOpakeHi peanbHi siBuina y B’etHami
1967 poky.

AHani3 B3a€EMO3B 53Ky 4acy 1 MpocTopy 000X TBOPIB Oy/ie HEMOBHOIIIHHUM 0€3 JA0CIHIIPKEHHS
crietn(iku 0COOIMBOrO XpOHOTOITY JAOPOTH, SICKPaBO BUPAXKEHOTO sIK y «BedipHiX HOBUHAX», TaK 1
B «Cy6oti». Lleil Bua XpoHOTONy € OJHMM 3 0a30BHX; HOro XapakTepHI O3HAKM BHM3HAYEHI IIe
M. M. BaxtinuMm: «3ycTpiui B poMaHi 3a3Buyail BigOyBarOTbcid Ha «Aopo3i». «Jlopora» —
nepeBaXkHe Micle BUMAAKOBHX 3ycTpiueit» [baxtun 1975, . 400]. Taka TumoBa puca JaHOTO BHIY
XPOHOTONY, SIK TMEPETUH B OJHIM 4YacoBiii Ta MPOCTOPOBIA TOUI PI3HOMAHITHUX NEPCOHAXIB —
MPEJCTaBHUKIB YCIX CYCNUIbHUX KJaciB, BIPOCIOBIZaHb, HAIlIOHAIBHOCTEH, 30epekeHa B poMaHi
Aprypa Xeiini Ta lena Mak’toena. «/lopora» B 000X TBOpax Tako>X BHCTYIIA€ MICIIEM 3aB’SI3KU Ta
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PO3BUTKY KJIIFOUOBHUX MO CIOXKETY, JA03BOJISIOYM YaCOBOMY KOMIIOHEHTY FapMOHIHHO MOETHATUCS
3 IPOCTOPOBUM.

CrninbauMm 1151 «BedipHix HOBHH» Ta «Cy0OTH» € pO3KPHUTTA BHYTPIIIHBOTO CBITY
MPOTAroHICTIB y MEXaX XPOHOTOITy IOpOrd. BaxkIMBy poiib y 3aB’A3I1 CIOKETY aMEpUKAaHCHKOTO
poMaHy rpae HOUIAX AOJOMY Yy TNepIIui JeHb Ail rojoBHOro reposs Kpoydopma Croyna, sKui,
3arnuOJIeHU y CBOi AyMKH, HE NoMivae crexxeHHs 3a coboro: “Crawford Sloane, driving almost
automatically over a route he traveled twice each working day, had by now turned off Fifty-ninth
Street onto York Street. Behind him, a blue Ford Tempo increased its speed also. Sloane was
relaxed, as he usually was at this time of day, and as his thoughts drifted they returned to Jessica ...
who, in Saigon, had been Harry Partridge’s girlfriend ... but in the end had married Crawford
Sloane ” [Hailey 2012, p. 55]. XpoHoTon g0poru HEBiI €MHHH 1 Bil JETaILHOTO 300paXEeHHS 00H
MpPOTaroHicTa aHruiicekoro pomany. Heiipoxipypr ['enpi Ilepoyn mnonopoxxye mno Jlonmony
npoTsroM Bciei «cBoei CyO0oTw»: BiH KyIUSIE DKY IS CIMEHHOT Bedepi; BIABIAYE CBOIO MaTip y
OyZIMHKY Ui JIIOJIEH TIOXHMJIOTO BIiKYy; i€ Ha aMaTOPChKy TPy 31 CBOIM KOJIETOIO B ToJIb() 10
CIIOPTHBHOTO KJTyOy; H/e MIIKK BHOY1 HA poOOTY /0 JiKapHi 1 T. 1. Bcl 111 emi3oau HeBIAUIbHI Bij
300pakeHHSI MEHTAIbHUX NIEPEKUBAHb TOJIOBHOTO TEPOSL.

MoTHB «BHUIIaJKOBUX 3yCTpiuei» TaKOX SCKpaBO BUpakeHU B 000X TBopax. Came Ha 10po3i
BHACJIIOK HE3HA4HO! aBapii BIAOYBa€ThCsl CyTHYKa YCIIIIHOTO HeHpoxipypra, NpeacTaBHHUKA
JIOHJOHCHKOTO «cepeaHboro kimacy» ['enpi [lepoyHa 3 OHUM BYIMYHUM XYJIIraHOM, IO CTpaXKaae
BiJl reHeTH4YHOT1 XBopoOu, bakcrepom: “His impulse then is to ignore the men, walk away from
them, round the front of the Mercedes to get a view of the damaged side. But even as he stands, with
hands on hips, in a pose of proprietorial outrage, he keeps the men, now advancing as a group, on
the edge of vision. At a glance, there seems to be no damage at all. The wing mirror is intact, there
are no dents in the panels; amazingly, the metallic silver paintwork is clean” [McEwan 2005,
p. 72]. CumBoniuHuM € TO¥ (hakT, IO Hadammi, depes3 AeKiTbKa TOAWH MICHsA IHOUAEHTY, [ eHpi
[TepoyH, sk 1 rooBHUI repoii «BedipHix HOBUH», HE 3BaKaTUME Ha CTEKEHHS 32 CBOEIO MAITUHOTO,
mo B 000X BHUIIAKaX MPHU3BEAC IO APAMATHYHHMX HACTIIAKIB 1 3arpo3 JKUTTIO OJNW3BKHUX JIOJIEH
npoTaroHicTiB. OTke, B 000X poMaHax XpPOHOTOI JIOPOTH BHUCTYIAE MICIIEM 3aB’SI3KH KJITFOYOBHX
IO CIOKETY.

Kpim toro, 3Bakarouu Ha MPOTSHKHICTH IPOCTOPOBOTO KOMIIOHEHTY B poMaHi ApTypa Xeuni,
B IIbOMY TBODI, Ha BiqMiHy Bif «CyOOTH» MpeAcTaBIeHUN XPOHOTOI ANeKoi i TpUBaoi JOporu 3
MasieHbKoro nepeamictss Hero-Mopka, JIapumoHTa 110 MiBJI€HHOAMEPHKAHCHKOTO KOHTHHEHTY, 1110
Ma€ Ha MET1 IOCTaBKy 3apy4YHUKIB, WICHIB POJAWHM NpoTaronicra, 1o Ilepy. ¥ «BeuipHix HOBHHAX
JETATI30BaHO BIAOOpPaXEHO BC1 CKIATHOII M CTpalrHl MepUIeTii IbOTo NUIIXY, 3yYMOBIJICHI
3ITKHEHHSIM ~ MPEJICTaBHUKIB ~ aMEPUKAHCHKOTO  «CEPEeJHbOTO  KJacy» 3  paJuKaJbHOIO
HaJIAIITOBAaHMMHU JIATHHOAMEPUKAHCHKUMHM 3704uHIsIMu: «The hearse and truck now had their
engines running and behind them was the Plymouth Reliant, with Carlos in the driver’s seat. He
would follow the other vehicles at a distance, though ready to intervene in case of trouble. With the
exception of Baudelio, they were all armed. The immediate plan was to proceed directly to the
airport, which should take about ten minutes, fifteen at the most» [Hailey 2012, p. 261].

JloTaTKOBUM IO XPOHOTOILY AOPOTH, KU € PYIIIHHOI CHIIOI Y PO3BUTKY Aii, B 0OpaHUX
aHIJIOMOBHUX IHAYCTpiaJIbHUX pOMaHax BHUCTymae XpoHoton Bymuui. Y «Cy0oTi» el Tumn
4acONPOCTOPOBUX 3B’S3KIB HAOyBa€ ICTOPUYHOIO 3HAYEHHS, a/Ke CTA€ OCHOBHUM MicueM il
3HAKOBOT JIOHJIOHCBKOT AEMOHCTpallii MPOTH BTOPrHEHHS aMepUKaHChKUX BiChK y Ipak 15 moToro
2003 poky. [lo TOro X, APYrMM KJIIOUOBUM acCHEKTOM XPOHOTOIY BYJHUII Yy TBOpi Mak’roeHa
BUCTynae oma y paiioni ®iunposis. Llg peanbHO iCHyrOYa JIOHJOHCBKA JIOKallisl MOCTAa€ Ha
CTOpIHKaX pOMaHy TaK 3BaHHM «CBITOM Y CBIT1» 3 YHCIIEHHHMH AIHOBUMH 0COOaMHU, Je Yac ime cam
1o coOi.

Hns mpotaronicta ['enpi IlepoyHa muromia, 3a >KUTTSAM SIKOi BiH pEryJsipHO CHOCTepirae 3
BiKHa CBOTO OYIAMHKY, € BUTBOPOM ypOaHICTUYHOI HMBiMi3aIlii, A€ MPOIBITAIOTH ifieald CBOOOIH,
JeMoKpartii i TonepantHocti: “Standing here, as immune to the cold as a marble statue, gazing
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towards Charlotte Street, towards a foreshortened jumble of facades, scaffolding and pitched roofs,
Henry thinks the city is a success, a brilliant invention, a biological masterpiece — millions teeming
around the accumulated and layered achievements of the centuries, as though around a coral reef,
sleeping, working, entertaining themselves” [McEwan 2005, p. 3].

[TonibHO 10 XPOHOTOITy AOPOTY, XPOHOTOI BYJIHII TOBHOI[IHHO PO3KPHBAETHCS SK B
MIBHIYHOAMEPUKAHCBKOMY, TaK 1 B IIBACHHOAMEPHKAHCHKOMY IPOCTOpi pomany «BedipHi
HOBHHMY. JlomiHyrounM emizogom y mexax CIIA B manomy BUIAgKy BUCTYIA€ CIIEHA Ha CTOSHII
MaiuH 611 cynepMapkery B mepeamicti Horo-HMopka JTapuamoHTi, e BiiOyBaeThCs HACHIbHHUIIbKE
B3ATTA B 3apy4YHUKH CHHA, APYXKHHH W OaThbKa TOJIOBHOTO Tepos. Yac B Il MOMEHT HIOHWTO
CIIOBUIBHIOETHCS, HACTUIBKHM JOKJIAaTHO aBTOp 300paxcye KoxkHy netaib: ‘‘Baudelio, still working
quickly, used scissors to cut the sleeve of Jessica’s dress, then injected the contents of a hypodermic
syringe intramuscularly into her upper arm. The drug was midazolam, a strong sedative that would
ensure continued unconsciousness for at least an hour. He gave the boy a similar injection ” [Hailey
2012, p. 114]. Kpim Toro, me# emi3oq IMe HEOIHOPA30BO JOKIATHO OOTOBOPIOETHCSA Y XOI1
PO3CIiTyBaHHS 3JI0UYHHY.

[Ilo crocyeThcst MIBICHHOAMEPUKAHCHKOTO AaCMEKTy BYJIMYHOTO XPOHOTOMY, TO TYT
HaNOUIBIIOro 3HaYeHHsI Ha0yBae 4acoONpPOCTIp 3araJKOBUX 1 HEOE3MEeUHUX NMEePyaHChKUX JKYHIJIIB,
Je JOBKULIS Kaxae, 1 KOKHA XBUJIMHA 3Ja€Tbcs TOauHOIO. JIOKaris JaTHHOAMEPHKAHCHKOTO
TPOMIYHOTO BIKPUTOTO MPOCTOPY (Pirypye i B ClIEHAX JOCTABKH 3apyYHHUKIB O KIHIIEBOTO MICIIS
iXHBOTO yB’SI3HEHHS, 1 B emi3o/ax ixuporo BusBoJieHHs: “Along the jungle trail, Nicky was finding it
increasingly difficult to maintain the punishing pace. Jessica and Minh were helping him, each
grabbing an arm and partially pulling him, partially lifting him over difficult patches as they
continued forward ” [Hailey 2012, p. 551].

OTxe, y pe3yJbTaTi JOCTIHKEHHSI BUSBJICHO, 110 CBOEPITHICTh YaCOTPOCTOPOBHUX 3B S3KIB
BHICBITJIIOE JKaHPOBY crernu@iky TBopiB Aptypa Xeini Tta lena Mak’toeHa, B SKUX KJIFOYOBI MMO/Iii,
SIK1 OXOIUTIOIOTh HETPUBAJIMI MPOMDKOK 4acy, pO3ropTaloThCsi B KOHKPETHUX Jokycax. [Ipu npomy,
MOXHa 3pPOOMTH BHCHOBOK, II0O XPOHOTOIl BHUKOHYE CIOXKETOTBOPUY M 00pa3oTBOpUy (QYHKIIIT,
3yYMOBIIIOIOYM MIBUAKICHUN JUHAMIYHHN PO3BUTOK YHCICHHUX MapayJeIbHUX CIOKETHUX JIHIA U
BH3Ha4Yal0uu crienu(iky MoBeIIHKH i B3aEMOCTOCYHKIB IepoiB.

IlepcnekTUBM MOAAJIBLIIOIO JOCTIKEHHS BUIUIMBAIOTH 3 MOXJIMBOCTI 3JIIHCHEHHS
BHYCPITHOTO aHaJi3y IHIIMX aCMEKTIB XYA0XKHBOTO CBITY CY4aCHHX aHTJIOMOBHHUX 1HIYCTpPiaJIbHUX
pOMaHiB, 30KpeMa, OaraTOBUMIPHOI XapaKTCPUCTHKHA THUIIOBUX IPOTATOHICTIB W aHTaroHICTIB
YKaHPY, a TaKOXK crienudiky BioOpakeHHs IEBHOI cepu 1HAYCTPii, IITMOMHU TPOHUKHEHHS aBTOpa

B KOHKPETHY TaJIy3b IIPOMHUCIOBOCTI TOIIIO.
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